
Zmluvĺ- o kontrolnej činnosti
lzavretâpodl'a $ 591 až Ş 600 zákon ač,' 5l3:'99l Z-z.(obchodný zákonník) v znení neskoľších

PredPisov medzi:

EKoTBc, spol. s ľ.o.
so sídlom Ĺamačská cesta 20, 84l 03 Bľatislava

ĺČo ooevozz
lČ opH: sK20Ż08402ţ7
śř" r"t"á'i; zapísaĺá í ou.l'o arrom registri okľesného súdu B ratis lav a,

oddiel: Sĺo, vložka č,.19963lB
účet č. SK85 7500 0000 0040 Ż369 3055,vedený v CSOB
Zastúpená: Dominik Hančfu ,na zőlklzde plnej moci
(d'alej len,,vylconávatel"' )

Vykonávatel':

objednávatel': obec Dlhá
so sídlom :Dlhá 1, 919 0l
IČo:oo0sztgs
Zastrĺpená: Rołman-{łorvĺíth iq' '/ĺlĺ" Dł 4ł 'łą"
Telefón: +42I971' 39'7 '7'7Ż

Miesto dodania: Dlhá
(d'alej len,, objednavateľ " )

I.
Preambula

l'1 Predĺnetom kaŽdoľočnej kontľoly sú detské, multifunkčné a woľkoutové ihĺiská v spľáve
_1úÚ, 

.;il. ou, sĹâi ei škôlok' aťĺeż vybavenie tęlocviční na zźk|adných a stlednýclr

školách.
I'2 V zmysle pokynov výľobcov zaiadeni (na údľžbu a konh'olu) ktoým sa

ustanovujú podrobíosti o technických postupoch poţţoY1ţa zhody na

zanadeni ihfisk' mźlkažđý pľeváázkova ť no1my STN EN 1176 a STN EN

1117.
1.2a Na základe no1Îly STN EN 11',76l7 mâ prevádzkovatel' detského ihĺiska vykonať

každoľočne Lontroíu bezpečnosti zaťradeni detského ihriska prostľedníctvon opľávnených

a zaškolenýclr
1.3Vzmyslepokyn(naúdľžbuakonüolu)ktoryrn

sa ustanovrţú ostupoclr posudzovania zlrody

na zat'iadenia multifunkčných ilrľísk, lná teľ dodľžiavať nonnu STN EN

r5312.
l'3a Na základe nolÎly STN EN 15312 mźl prevâdzkovateľ nrultifunkčného ihľiska vykonať

každoľočne rcnŕol., bezpečnosti zarĺadeni multifunkčného ihľiska pľostr_edníctvom

opľávnených a zaškolených osôb na výkon kontloly'

1.4 V zrnysle pokynov výľobcov zalladeni woľkoutových ihrjsk (na údľžbrr a konľolu) ktoým

sa ustanovtţĺ' ř"o.Ĺu"".ti o technických poŽiadâvkácţ l posnlpoch posudzovania zhody

na zadadeniu *o1ko,rtouých ilrľísk, mźlkażdý pľevádzkovatel' dodľžiavat'nonĺtl STN EN

1 6630



I.4a

1.5

1.5a

3.2

Na základe noÍmy STN EN 16630 mâ preváĺdzkovatel' workoutového ihriska vykonať
každoľočne kontrolu bezpečnosti zaiadeni woľkoutového ihdska pľostredníctvom
opľávnených a zaškolenýclr osôb na výkon konü'oly.
Kontrola je zameraná na vybavęnie telocviční a telocvičného nćtrađia na zźkladných
a stredných školách, je zameranâ na dodržiavanie noriem STN EN 72I96,STN EN 12346,
STN EN 7243Ż, STN EN 12797, STN EN 15312 a STN EN 914, ktorymi sa ustanovLţú
podľobnosti o technicĘch požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na vybavenie
telocviční'
Nazáklade noilem STN E'N 12196,STN EN 72346,STN EN 12432,STN EN 12197, STN
EN 15312 a STN EN 914 má prevádzkovateľ vykonat' každoľočne kontrolu telocviční
a telocvičného náradia na posúdenie technického stavu či dané zaiadenie plní bezpečne
danú funkciu na ktoru je uľčené a ým sa zabezpeči pľevencia a predchâdzanie prípadného
vzniku ,,lrazl žiakov a študenţov. Kontr'olu vykonáva špecializovalý technik so żameľaním
na bezpečné vybavenie telocviční, nźĺadia' špor1ových povľchov, detských ihrisk,
posilňovní a všetkých špoftovo-technických zariadeni.

il.
Pľedmet zmluvy

2'I Predmetom zmluvy o kontrolnej činnosti sa vykonávatel'konh_oly zavázlje vykonať
každoľočne nestľanné zistenię stavu ihdsk, tzv' hlavnú ľočnú kontl'olu a vydať o tom
konü'olný protokol.

ilI

3.1
Povinnosti vykonávatel'a

Vykonávatel'kontroly je povinný vykonat'kontrolu nestranným spôsobom a zistený
stav opísať v kontľolnom pl'otokole' Vy|<onávatel' kontľoly sa riadi vlastnými úvahami
a ľozhodnutiarni. Nestrannosť výkonu kontľoly sa nedá zmluvou nijako zmeniť alebo
vylúčiť.
Vykonávateľ kontroly je povinný vykonávat'kontľolu s vynaloženírĺ odbomej
starostlivosti s prililiadnutím na uľčený spôsob kontľoly, na čas, miesto a rozsah kontroly'
ako aj na stav, v akom sa nachádzal predmet konh'oly v čase jej vykonávania. Vykonávátel'
smie v pľípade potľeby vykonat'kontľolu prostredníctvotn zrnluvného paftneľa v pľípade,
že splňa kvalifikáciu na vykonanie takejto kontr.oly.



4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

5.4

lv.
Povinnosti objednávatel'a

objednávatel' je povinný poskytnút' vykonávatel'ovi konüoly súčinnosť potrebnťl na
vykonanie kontroly, najrya mu umožniť potrebný pfistup k ihrisku a v prÍpade potreby
mu poskyfirút' všetky dokumenţ potľebrré pre posúdenie stavu lhnsk @âźnamý
o vykonaných opravách, o vykonanýclr pľevádzkových abežnýchkontroláclr). 

-

objednávatel' je povinný zapIatit' za vylĺonanú kontrolu dohodnuhr odplatu.

v.
Lehoty a spôsob plnenia

Vykonávatel' sa zavazlsje vykonávat'predmet zmluvy po dobrr platnosti a účinnosti tejto
zmluvy.
Vykonávatel' vykoná konü'olu na zźlkĘade ústnej, telefonickej alebo e-mailovej objednávky
objednávateľa, ato do 60 dní odo dňa doručenia objednávky.
Vykonávatel' vykoná kontrolu pľosüedníctvorn vyškolených a na konh.olu opľávnených
osôb.
Vykonávateľ konh'oly je povinný vykonat'kontľolu na zák7adę objednávĘ pričom
hlavnâ ročná kontrola ihrísk sa zameliava na kontĺolu celkovej úřovne bezpečnosti
ihdsk,. ztlkladov a povľchov. Kontľolujťr sa účinky povetetnosttrých vpýw, znaky
rczpadl alebo korózie a zmeny zaiaďenia vyplývajúce z oprźtv.

VI
odplata za vykonanú kontrolu a platobné podmienky

objednávate7' sa zavazuje uhľadiť vykonávatel'ővi za vylionanú kontrolu základnú cenu
ľočnej konü'oly jedného ihľiska, ľespektíve jednej telocvične v St]me 230 EUR bez DPH.
Základnâ cena ločnej kontl'oly zahíňa ccstovné náklady, odbornú kontrolu jedného ihriska,
ľespektíve jednej telocvične a Vypľacovanie podrobnej spľávy.
V plipade väčšieho počtu kontrolovaných ihr_ísk, ľespektíve telocviční u jedného
objednávatel'a sa stanovi záklaďnâ cena individuálne ,á kuždé d'alšie ilĺ-iskó, ľesp'
te]ocvičňu a to podl'a prilohy č. l . " Špecifikácia ceny kontrolnej činnosti ...
V pĘade uzavľetiannluvy napľavidelné vykonávanie kontľol ţiac ako l rok, je
możré pľiopakovaných kontrolách poskytnťtt' zl'avu a to nasledovne:
pd uzavľetí zrrluvy na obdobie 2 ľokov - zl'aya vo výške 20oÁ zo zźixladnej ceny ľočnej
kontľoly
pri uzavľetí zmluvy na obdobie 3 ľokov _ zl'avavo výške 25%o zo zźkladnej ceny ľočnej
kontloly
pti uzavĺetí znrluvy na obdobie 4 ľokov - zl'aya vo výške 30oÁ zo zźklađnej ceny ľočnej
kontľoly
objednávatel' uhľaclí cenu, Za vykonanú kontr'olu v le]rote do 14 dní odo dňa vystavenia
faktuly, ktoru je vykonávatel' povinný Vystavit' do l5 dní odo dňa vykonania kontroly, a to
prevodným prikazom na ťrčet vykonávatel'a uvedený na faktttľe. Pii faknrrácii cený âĺela
vykonávatel' pľipočíta k cene diela daň z pľidanej hodnoţ vo výške uľčenej v súíade so
všeobecne zâv aznýni pľávnyrli predpislĺi.
odplata za vykonanie konĺ'oly sa považuje za ulrľadenú dňom jej pľipísania na ĺrčet
vykonávatel'a.

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6



6.-t

6.8

6.9

'7.1

'7 'Ż

8.1

objednávatel' je povinný uhĺadit' vykonávatel'ovi kontľoly aj nevyhnutné a účelne'

vyÁa1ožené 
''anáay 

vzniknuté pri vykonaní kontľoly, pokial'z ich povahy nevyplýva, že

sú už zahunuté v odplate.
V pľípade neulrĺadenia odplaty v lehote splaürosti je vykonávatel' oprávnený účtovať úrok

z omeškania vo výške podľa platných pľávnych pľedpisov.
V prípade predčaśrréhđ vypovedania tejto zmluvy a odmietnutia vykonania hlavnej ľočnej

kontroly ihrísk zo sffany objednávateľa je vykonâvate|' opľávnený účtovať si zmluvnú

pokutu vo výške zâkladnej ceny ročnej kontľoly jedného ihrisl<a v sutne 230 EUR bez
DPEzakaždý rok, zaktoý mala byť vykonaná kontrola v zmysle tejto zmluvy.

VII.
ostatné pľáva a povinnosti zm|uvných stľán

Zmluvné strany sa zaváĄ'6 vzźtjomne spolupracovat' a poskytovať si všetky informácie,

ktoľé sú potľebné pľe dadne a včasné plnenie povinností a závaz|<ov vyplývajúcich im zo

zmluvy.
Z111l;ľ.vnźt stľana je povinná bezodkladne infotmovať druhú zmluvnú sü'anu o akejkol'vek
skutočnosti alębb ôkohosti, ktoľá je alebo by mohla byt' podstatná pľe zabezpećenie

riadneho a včasného plnenia jej povinností v súlade so znrluvou, alebo by mohla zmaiť
a\ebo výrazne ovpýniť plĺeníe jej povinností.

VIII.
Doba tľvania zmluvy

Zrnhva nadobúda platrosť dňom jej podpísania poslednou zo zmluvných strán a učinnosť
dňom nasledujúcim po dni zveľejnenia podl'a ztk' 4011964 občiansky zákonník v zneni

neskorších zmien a pľedpisov a zák. 2IIl2000 Z.z. o slobodnom pdstupe k informáciám

v zneni neskorších zmien a predpisov a naľiadenia vlády č. 4981201l Z.z. Y pľípade
súkĺomných spoločností Zm\uva nadobúcla platnosť a ťlčinnosť dňom jej podpísania

poslednou zo zm7uvných strán.
Zm\lva sauzayáľa na dobu určih-r, a to na obdobie dvoclr ľokov odo dňa jej podpísania.

Zmh;'va môže byť ukončęná písomnou dohodou, odsţupením od zmluvy z dôvodov v nej

uvedených, alebo výpovęd'ou niektoĺej zo mluvných strán.

Platnosť zmluvy sa automaticky pľedlŽuje na ľovnako dlhé obdobie, na aké bola uzavľetá

pôvodná zmll]va' za rovnakých podlnielrok aké boli dohođlluté v pôvodne.1' znluve,
pĺpadne v špecifrkácii ceny kontr'olnej činnosti, pokial' żiadna zo zlĺIuvných sh_árr

ńedoručí dluhej strane písomne oznámenie o skončení platnosti zmluvy a to najneskôĺ 3
mesiace pľed ukončením platnosti zmluvy.
objednávateľ je opľávnený od znrlrrvy odshlpit', ak:

vykonávatél' poruší svoju povinnosť vyplývajircu z tejto zmlrrvy vykonat'kontľolu
včas a ponršenie tejto povinnosti neodstr'áni ani v dodatočne určenej lehote

uvedenej v písomnej výzve objednávatel'a,l<toľá nesmie byťlĺľatšia ako i0 dní odo
dňa clor_Lrčenia takejto výzw zhotovitel'ovi

Vyl<onávatel' je opľávnený od zmluvy odsiupit' z dôvodu:
. omeškania objednávatel'a s ťlhľadou faktrlry, ktolú objednávatel' neulrradil ani

v dodatočne určenej lehote na jej rrhľadęlrie v písollinej výzve vyl<onávatel'a, ktoľá

neslrrie byť kl'atšia ako l0 dní odo dlia doĺučenia takejto výZNy objedrrávateľovi
. vyhlásenia konkuzu alębo zač,atia ęxelĺĺrcie lra lnajetok objedllávatel'a alebo

z dôvodu zamietnutia návľhu na vyhlásenie l<onl<uľzu pl'e nedostatok majetku
objedlrávate1'a:'
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Účinnosť oclstupenia od zmluvy nastane dňom doručenia písomného oznâmenia
o odstupení od zrnluvy druhej zmluvnej strany alebo neskorším dňom uvcdcnýrn v takomto

oznámeni' oznámenie o odstupení od zmluvy sa doručuje druhej zmluvnej strane poštou,

a ţo fonnou doporučenej zásielky'
Ukončenie zmluvy z akéhokoľvęk dôvodu sa nedoýka ptâva zmluvnýclr strán na
uplatrrenie náľokov ilri vyplývajícich zporušenia Ęto zmluvy dnrhou zĺluvnou stľanou
vrátane oprávnenia na náhĺadu škody, zaplatenia zmluvnej pokuťy, riešenia spoľov medzi
zmluvnými sfi'anami a ostahrých ustanovení, ktoľé podľa tejto zmluvy alebo vzlrľadom na
svoju povalru rnajú twať aj po jej ukončení.

IX.
Zodpovednost'za škodu

Zmluvné Stľany sazavdz,ljil vyvinťrt'maximálne úsilie, abynedochádzalo krr škodám alebo
aby sa pľípadné škody minimalizovali'
Ak zrĺluvná strana spôsobí porušením svojich povľľrostí a|ebo zźxázkov vyplývajĺrcich
jej ztejto zmluvy alcukoľvek škodu druhej zmluvnej Stľane, jej zodpovednosť za škodu
a povinnost' na náhľadu škody takto spôsobenú druhej zmluvnej stame sa bude riađiť
a spľavovať ustanoveniami Ş 420 a nasl. občianskeho zákonníka, pokiaľ zo zmfuvy
nevyplýva iné'
Zmllvné stľany nezodpovedaj'ű za škodu v dôsledku pľe|<ážky, ktoľá vznjkla druhej
zmluvnej stľane nezávisle od jej vôle a ktorá zabrźłnila zmluvnej stľane plniť si povinnosti
podl'a tejto zmluvy, za pľedpok|adl, že nebolo možné odôvodnene očakávat', že povinná
zm]uvná sh'ana by mohla zabrźniť alebo odvrátiť tuto pľekážku alebo jej dôsledky a navyše
vzriik tejto prekâžky nebolo možné pľedvídať v čase, keď povinná złnhwná stralra

vykonávala svoju povinnosť. Prekáżka, ktoľâ vznikla v čase, ked' povinn â zmhxná strana

bola v omeškaní s plnenírn si svojich povinností alebo ktorá vyplýva z jej finančnej siĺrácie
nevylučuje zodpovednosť za škodu. Dôsledok vylúčenia zodpovednosti za škodu je
limitovaný iba na obdobie počas trvania prekážky, ku ktorej sa vzťalruje.

x.
Zźşerećné ustanovenia

Ak sa preukâže, že ktoľékol'vek z ustanovení zmluvy alebo jej časti je, alebo sa stane

neplatným alebo inak rrevymáhatel'ným, potoľn táto neplatnosť či nevymáhatel'nosť nebude
mať vplyv na platnosť či vymáhatel'nosť ostatných ustanovení tejto zmluvy alebo jej častí,

ak nevyplýva priamo z obsahu tejto zmluvy, že toto ustanovenie alebo jelro časť nie je

možné oddeliť od d'alšieho obsahu.
Ztn7uva, jej interpľetácia avzťahy, ktoľé vznikli na jej zźtklaďe sa ľiadia všeobecne
záv â'zný nli pľávnymi pľedpismi S lov enskej republiky.
Akýkoľvek Spoľ, nezrovnalosť alebo ľozpoľ zmluvných stl'án, ktoý vznikne zo zmhxy
alebo v akejkol'vek súvislosti so zmluvotr, sa bude riešiť pľeclnostne vzájomnými
rokovaniami zmluvnýclr strán. V pľĘade neúspešného t'iešenia sú zmluvné stmny
oprávnené domáhať sa ochrany svojich pľáv na pľís|ušnom všeobecnom sťtde.

Ak níe je v zmluve uvedené inak, tuto zmluvu je možné menit', doplňat' alebo zlušit' len
písomnou folmou.
Táto zmluva je vylrotovená v dvoclr ľovnopisoch, zktoých každá zmlrrvná stľana obdrží
po jednorrr vyhotovení.






